SAVAGE 42 SCOPE BASES - EGW SAVAGE 42 0 MOA

EGW Savage 42 Scope Bases. Add the versatility of a one-piece Picatinny scope
rail to your shotgun with no drilling or tapping. Precision machined from extruded
aluminum with Picatinny slot-and-rail spacing that allows fast and simple changes
to eye relief, plus great flexibility in scope choice. Drilled to fit the factory scope
mount holes on the gun’s receiver. Accepts Picatinny or Weaver scope rings.
Lightweight Tactical mounts have a milled center channel for weight reduction.
Full-width cross-slots are gauged to MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined
from ultra-rigid, extruded 6061 T6 aluminum. Includes socket head Torx® screws
and wrench. EGW recommends 20 inch Ibs of torque and a drip of blue loctite for
mounting.

Attributes

Name: EGW SAVAGE 42 0 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000233
Mfr. No.: 41950

Color: Black

Finish: Black

Make: Savage

Material: Aluminum
Model: 42

Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur EGW Savage 42 Scope Bases

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fiir die EGW Savage 42 Scope Bases entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere Installation und Nutzung deines Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Scope Bases mit deinem spezifischen Waffenmodell kompatibel sind.

Gehe beim Umgang mit Feuerwaffen stets vorsichtig vor und befolge alle Sicherheitsprotokolle.
Verwende die Scope Bases nur fur den vorgesehenen Zweck.

Uberprufe das Produkt vor der Installation auf Schaden. Verwende es nicht, wenn es beschéadigt ist.
Halte die Scope Bases und alle Zubehdrteile aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

® Melde alle Erfahrungen mit unsicheren Produkten den zusténdigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® |nstallationsvorkehrungen:

® Verwende immer die empfohlenen Werkzeuge zur Installation, um Schaden zu vermeiden.
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor Beginn der Installation entladen ist.

* Betriebsvorkehrungen:

* Uberpriife regelmaRig die Festigkeit aller Schrauben und Montagen nach der Installation.

® Uberschreite nicht das empfohlene Drehmoment von 20 inch Ibs beim Sichern der Scope Bases.

® Verwende einen Tropfen blauen Loctite auf den Schrauben, um ein Losen wahrend der Nutzung zu
verhindern.

®* Handhabungsvorkehrungen:

® Halte die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung, wenn du sie handhabst.
® Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du in einer sicheren SchielRumgebung bist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
® Sammle die notwendigen Werkzeuge: Torx®Schlissel, blauen Loctite und einen sauberen Arbeitsplatz.

2. Installationsschritte:

Identifiziere die Werksmontagel6cher am Empfanger deiner Savage 42.

Richte die EGW Savage 42 Scope Bases mit den Montagel6chern aus.

Fuhre die Innensechskantschrauben durch die Scope Bases in die Montageltcher ein.

Ziehe die Schrauben mit einem Drehmoment von 20 inch Ibs mit dem Torx®Schlussel fest.

Trage einen Tropfen blauen Loctite auf jede Schraube auf, um zusétzliche Sicherheit zu gewéhrleisten.

3. Nutzung:

® Befestige deine Picatinny oder WeaverZielfernrohrRinge an den installierten Scope Bases.

® Stelle das Zielfernrohr nach deinen Wiinschen fiir den Augenabstand ein.

* Uberpriife regelméaRig die Installation, um sicherzustellen, dass alle Komponenten sicher und
ordnungsgeman funktionieren.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt gem&nR den lokalen Vorschriften.
® Entsorge es nicht im Haushaltsmdill.
® Ziehe Recyclingmdglichkeiten fir Aluminiummaterialien in Betracht.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zu Sicherheit oder Produktunterstiitzung wende dich bitte an die entsprechenden Stellen fur
Unterstitzung.

Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind
unsere obersten Prioritaten. Geniel3e die verbesserte Vielseitigkeit deiner EGW Savage 42 Scope Bases!



Safety Instruction Guide for EGW Savage 42 Scope
Bases

Introduction

Thank you for choosing the EGW Savage 42 Scope Bases. This guide provides essential safety instructions and
information to ensure the safe installation and use of your product. Please read this guide thoroughly before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the scope bases are compatible with your specific firearm model.

Always handle firearms with care, following all safety protocols.

Use the scope bases only for their intended purpose.

Inspect the product for any damage before installation. Do not use if damaged.

Keep the scope bases and all accessories out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe product experiences to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® |nstallation Precautions:
® Always use the recommended tools for installation to avoid damage.
® Ensure that the firearm is unloaded before beginning installation.
® Operational Precautions:
® Regularly check the tightness of all screws and mounts after installation.
® Do not exceed the recommended torque of 20 inch Ibs when securing the scope bases.
® Use a drop of blue loctite on screws to prevent loosening during use.
® Handling Precautions:
® Always point the firearm in a safe direction when handling.
® Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools: Torx® wrench, blue loctite, and a clean workspace.

2. Installation Steps:

Identify the factory scope mount holes on the receiver of your Savage 42.

Align the EGW Savage 42 Scope Bases with the mount holes.

Insert the socket head Torx® screws through the scope bases into the mount holes.
Tighten the screws to a torque of 20 inch Ibs using the Torx® wrench.

Apply a drop of blue loctite to each screw for added security.

3. Usage:

® Attach your Picatinny or Weaver scope rings to the installed scope bases.
® Adjust the scope for eye relief according to your preference.
® Regularly inspect the installation to ensure all components are secure and functioning properly.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of in household waste.
® Consider recycling options for aluminum materials.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the appropriate channels for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy the
enhanced versatility of your EGW Savage 42 Scope Bases!



Guia de Instrucciones de Seguridad para las Bases de
Mira EGW Savage 42

Introduccion

Gracias por elegir las Bases de Mira EGW Savage 42. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales
e informacion para garantizar la instalacién y uso seguro de tu producto. Por favor, lee esta guia detenidamente
antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que las bases de mira sean compatibles con el modelo especifico de tu arma de fuego.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado, siguiendo todos los protocolos de seguridad.

Usa las bases de mira solo para su propdsito previsto.

Inspecciona el producto en busca de dafios antes de la instalacion. No lo uses si esta dafiado.

Mantén las bases de mira y todos los accesorios fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.
Informa sobre cualquier experiencia insegura con el producto a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Precauciones de Instalacion:

® Siempre utiliza las herramientas recomendadas para la instalacion para evitar dafios.
® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de comenzar la instalacion.

® Precauciones Operativas:

® Revisa regularmente la tension de todos los tornillos y montajes después de la instalacion.
®* No excedas el par recomendado de 20 pulgadaslibras al asegurar las bases de mira.
® Usa una gota de loctite azul en los tornillos para evitar que se aflojen durante el uso.

® Precauciones de Manejo:

® Siempre apunta el arma de fuego en una direccién segura al manejarla.
® Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener un entorno de tiro seguro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccion segura.
® Redune las herramientas necesarias: llave Torx®, loctite azul y un &area de trabajo limpia.

2. Pasos de Instalacion:

Identifica los agujeros de montaje de fabrica en el receptor de tu Savage 42.

® Alinea las Bases de Mira EGW Savage 42 con los agujeros de montaje.
Inserta los tornillos de cabeza hexagonal Torx® a través de las bases de mira en los agujeros de
montaje.

® Aprieta los tornillos a un par de 20 pulgadaslibras usando la llave Torx®.

® Aplica una gota de loctite azul en cada tornillo para mayor seguridad.

3. Uso:

® Adjunta tus anillas de mira Picatinny o Weaver a las bases de mira instaladas.

® Ajusta la mira para el alivio ocular segun tu preferencia.
Inspecciona regularmente la instalacion para asegurarte de que todos los componentes estén seguros
y funcionando correctamente.



Instrucciones de Desecho

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
®* No lo deseches en la basura doméstica.
® Considera opciones de reciclaje para materiales de aluminio.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el soporte del producto, por favor consulta los canales
apropiados para obtener asistencia.

Gracias por tu atencidn a estas directrices de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades. jDisfruta de la versatilidad mejorada de tus Bases de Mira EGW Savage 42!



Guide de Sécurité pour les Embases de Lunette EGW
Savage 42

Introduction

Merci d'avoir choisi les Embases de Lunette EGW Savage 42. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des informations pour garantir l'installation et I'utilisation en toute sécurité de votre produit. Veuillez
lire ce guide attentivement avant utilisation.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que les embase de lunette sont compatibles avec votre modele d'arme spécifique.
Manipulez toujours les armes a feu avec précaution, en suivant tous les protocoles de sécurité.

Utilisez les embase de lunette uniguement pour leur usage prévu.

Inspectez le produit pour tout dommage avant l'installation. Ne pas utiliser s'il est endommagé.

Gardez les embase de lunette et tous les accessoires hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

® Signalez toute expérience de produit dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Précautions d'Installation :

® Utilisez toujours les outils recommandés pour l'installation afin d'éviter d'endommager le produit.
® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant de commencer l'installation.

® Précautions Opérationnelles :
® Vérifiez régulierement le serrage de toutes les vis et montages aprés l'installation.
* Ne dépassez pas le couple recommandé de 20 pouceslbs lors du serrage des embase de lunette.
® Utilisez une goutte de loctite bleue sur les vis pour éviter qu'elles ne se desserrent pendant I'utilisation.

® Précautions de Manipulation :

® Orientez toujours l'arme a feu dans une direction sdre lors de la manipulation.
® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un environnement de tir sir.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et orientée dans une direction s(re.
® Rassemblez les outils nécessaires : clé Torx®, loctite bleue et un espace de travail propre.

2. Etapes d'Installation :

Identifiez les trous de montage de lunette d'origine sur le récepteur de votre Savage 42.

Alignez les Embases de Lunette EGW Savage 42 avec les trous de montage.

Insérez les vis a téte hexagonale Torx® a travers les embase de lunette dans les trous de montage.
Serrez les vis & un couple de 20 pouceslbs en utilisant la clé Torx®.

Appliquez une goutte de loctite bleue sur chaque vis pour une sécurité supplémentaire.

3. Utilisation :

® Fixez vos anneaux de lunette Picatinny ou Weaver sur les embase de lunette installées.

® Ajustez la lunette pour le dégagement oculaire selon votre préférence.

® |nspectez régulierement l'installation pour vous assurer que tous les composants sont sécurisés et
fonctionnent correctement.



Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
®* Ne pas jeter dans les déchets ménagers.
® Envisagez des options de recyclage pour les matériaux en aluminium.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou le support produit, veuillez vous référer aux canaux appropriés pour
obtenir de l'aide.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos priorités. Profitez de
la polyvalence améliorée de vos Embases de Lunette EGW Savage 42 !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi per
Ottiche EGW Savage 42

Introduzione

Grazie per aver scelto le Basi per Ottiche EGW Savage 42. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e
informazioni per garantire l'installazione e I'uso sicuro del tuo prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questa
guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che le basi per ottiche siano compatibili con il modello specifico del tuo fucile.
Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione, seguendo tutti i protocolli di sicurezza.
Utilizza le basi per ottiche solo per il loro scopo previsto.

Ispeziona il prodotto per eventuali danni prima dell'installazione. Non utilizzare se danneggiato.
Tieni le basi per ottiche e tutti gli accessori fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Riporta qualsiasi esperienza con prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Precauzioni per I'Installazione:

® Utilizza sempre gli strumenti raccomandati per l'installazione per evitare danni.
® Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare l'installazione.

®* Precauzioni Operative:
® Controlla regolarmente la tenuta di tutte le viti e dei supporti dopo l'installazione.

® Non superare la coppia raccomandata di 20 pollici Ibs quando fissi le basi per ottiche.
® Utilizza una goccia di loctite blu sulle viti per prevenire allentamenti durante I'uso.

®* Precauzioni di Maneggio:

® Punta sempre I'arma in una direzione sicura durante il maneggio.
® Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che sia un ambiente di tiro sicuro.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogli gli strumenti necessari: chiave Torx®, loctite blu e un'area di lavoro pulita.

2. Passaggi per I'Installazione:

Identifica i fori di montaggio della base ottica di fabbrica sul ricevitore del tuo Savage 42.
Allinea le Basi per Ottiche EGW Savage 42 con i fori di montaggio.

Inserisci le viti a testa esagonale Torx® attraverso le basi per ottiche nei fori di montaggio.
Serrare le viti a una coppia di 20 pollici Ibs utilizzando la chiave Torx®.

Applica una goccia di loctite blu su ciascuna vite per una maggiore sicurezza.

3. Uso:

Fissa i tuoi anelli per ottiche Picatinny o Weaver alle basi per ottiche installate.

Regola Il'ottica per il rilievo oculare secondo le tue preferenze.

Ispeziona regolarmente l'installazione per assicurarti che tutti i componenti siano sicuri e funzionanti
correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
® Non smaltire nei rifiuti domestici.
® Considera opzioni di riciclaggio per i materiali in alluminio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o il supporto del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento ai canali
appropriati per assistenza.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorita. Goditi la versatilita migliorata delle tue Basi per Ottiche EGW Savage 42!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bazy Montazowej EGW
Savage 42

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Bazy Montazowej EGW Savage 42. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje i zasady
bezpieczenstwa, ktore zapewnig bezpieczng instalacje i uzytkowanie produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
tg instrukcjg przed uzyciem.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze bazy montazowe sg kompatybilne z Twoim modelem broni.

Zawsze obchodz sie z bronig ostroznie, przestrzegajgc wszystkich protokotow bezpieczerstwa.
Uzywaj baz montazowych tylko do ich zamierzonego celu.

Sprawdz produkt pod katem uszkodzen przed instalacja. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Przechowuj bazy montazowe i wszystkie akcesoria z dala od dzieci oraz oséb nieupowaznionych.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne doswiadczenia zwigzane z produktem odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
¢ Srodki Ostroznosci przy Instalaciji:

® Zawsze uzywaj zalecanych narzedzi do instalacji, aby unikng¢ uszkodzen.
® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem instalacji.

¢ Srodki Ostroznosci Operacyjne:

® Regularnie sprawdzaj dokrecenie wszystkich $rub i mocowan po instalacji.
® Nie przekraczaj zalecanego momentu dokrecania 20 cali Ibs podczas mocowania baz montazowych.
® Uzyj kropli niebieskiego loctite na Srubach, aby zapobiec luzowaniu podczas uzytkowania.

* Srodki Ostroznosci przy Obstudze:

® Zawsze kieruj bron w bezpiecznym kierunku podczas obstugi.
® Badz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz niezbedne narzedzia: klucz Torx®, niebieski loctite oraz czyste miejsce pracy.

2. Kroki Instalacji:

® Zidentyfikuj fabryczne otwory montazowe na receiverze Twojej Savage 42.

* Wyreguluj Bazy Montazowe EGW Savage 42 w stosunku do otworéw montazowych.
® \Wi6z Sruby Torx® przez bazy montazowe do otworéw montazowych.

® Dokre¢ sruby do momentu 20 cali Ibs uzywajgc klucza Torx®.

® Natéz krople niebieskiego loctite na kazda Srube dla dodatkowego zabezpieczenia.

3. Uzytkowanie:

® Przymocuj swoje pierscienie celownicze Picatinny lub Weaver do zamontowanych baz montazowych.

® Dostosuj celownik do preferencji dotyczgcych odlegtosci oczu.

® Regularnie sprawdzaj instalacje, aby upewnic sie, ze wszystkie komponenty sg zabezpieczone i
dziatajg prawidtowo.

Instrukcje Utylizaciji



® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj do odpadéw domowych.
® Rozwaz opcje recyklingu dla materiatéw aluminiowych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytah dotyczgcych bezpieczenstwa lub wsparcia produktu, prosimy o skorzystanie z
odpowiednich kanatéw w celu uzyskania pomocy.

Dziekujemy za uwage na te zasady bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg dla nas najwazniejsze.
Ciesz sie zwiekszong wszechstronnos$cig Bazy Montazowej EGW Savage 42!



Turvaohjeet EGW Savage 42 Kiikarin Kiskolle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit EGW Savage 42 Kiikarin Kiskot. TAma opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja tiedot, jotka
varmistavat tuotteen turvallisen asennuksen ja kdyton. Lue tama opas huolellisesti ennen kaytt6a.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, etta kiikarin kiskot ovat yhteensopivia oman aseesi mallin kanssa.

Kasittele aseita aina varovaisesti noudattaen kaikkia turvallisuusprotokollia.

Kéyté kiikarin kiskoja vain niiden tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.

Tarkista tuote mahdollisten vaurioiden varalta ennen asennusta. Al4 kayté, jos tuote on vaurioitunut.
Pida kiikarin kiskot ja kaikki tarvikkeet lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
limoita kaikista vaarallisista tuote tai onnettomuskokemuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

® Asennusvarotoimet:

® Kayta aina suositeltuja tydkaluja asennuksessa vaurioiden valttamiseksi.
® Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen asennuksen aloittamista.

® Kayttévarotoimet:
® Tarkista saanndllisesti kaikkien ruuvien ja kiinnikkeiden tiukkuus asennuksen jalkeen.
* Ala ylita suositeltua vaantoa 20 tuumaa Ibs kiikarin kiskojen kiinnittamisessa.
® Kayta tippaa sinista loctitea ruuveissa estddksesi niiden 16ystymisen kayton aikana.

® Kasittelyvarotoimet:

® Suuntaa ase aina turvalliseen suuntaan kasitellessasi sita.
® OQOle tietoinen ymparistdstasi ja varmista turvallinen ampumaymparisto.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Keraa tarvittavat tyokalut: Torx®avain, sininen loctite ja siisti tydskentelyalue.

2. Asennusvaiheet:

Tunnista tehtaan kiikarin kiinnitysreiat Savage 42:n vastaanottimesta.

Kohdista EGW Savage 42 Kiikarin Kiskot kiinnitysreikien kanssa.

Aseta socket head Torx®ruuvit kiikarin kiskojen lapi kiinnitysreikiin.

Kirista ruuvit 20 tuumaa lbs vaantéon kayttden Torx®avainta.

Lis&a tippa sinista loctitea jokaisen ruuvin paalle lisaturvallisuuden varmistamiseksi.

3. Kaytto:

Kiinnita Picatinny tai Weaverkiikarin renkaat asennettuihin kiikarin kiskoihin.

® S&ada kiikaria silman etaisyyden mukaan mieltymystesi mukaan.

® Tarkista sdanndllisesti asennus varmistaaksesi, ettd kaikki komponentit ovat turvallisia ja toimivat
oikein.

Havitysohjeet



® Havita tuote paikallisten sddddsten mukaisesti.
* Ala havita kotitalousjatteiden mukana.
® Harkitse kierratysmahdollisuuksia alumiinimateriaaleille.

Lisatuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotetuesta, ota yhteytta asianmukaisiin kanaviin saadaksesi apua.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia.
Nauti EGW Savage 42 Kiikarin Kiskojen parannetusta monipuolisuudestal



Sakerhetsinstruktionsguide for EGW Savage 42 Scope
Bases

Introduktion

Tack for att du valt EGW Savage 42 Scope Bases. Denna guide ger viktiga séakerhetsinstruktioner och information for
att sakerstalla séker installation och anvandning av din produkt. Vénligen 1as igenom denna guide noggrant innan
anvéandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera att scope bases ar kompatibla med din specifika vapentyp.

Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och folj alla sékerhetsprotokoll.

Anvand endast scope bases for avsett syfte.

Inspektera produkten for eventuell skada innan installation. Anvand inte om den ar skadad.
Hall scope bases och alla tillbehdr utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.
Rapportera eventuella osékra produktupplevelser till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Installationsatgéarder:

® Anvand alltid rekommenderade verktyg for installation for att undvika skador.
® Se till att vapnet ar oladdat innan installation pabdrjas.

® Driftsatgarder:
® Kontrollera regelbundet atdragningen av alla skruvar och fasten efter installation.

* QOverskrid inte det rekommenderade vridmomentet p& 20 tum Ibs n&r du sékrar scope bases.
® Anvand en droppe bla loctite p& skruvarna for att férhindra att de lossnar under anvandning.

* Hanteraatgirder:

® Rikta alltid vapnet i en saker riktning nar du hanterar det.
® Var medveten om din omgivning och se till att det ar en séker skjutmiljo.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar oladdat och riktat mot en saker riktning.
® Samla nédvandiga verktyg: Torx® nyckel, bl loctite och en ren arbetsyta.

2. Installationssteg:

Identifiera de fabriksmonterade kikarsiktefasthalen pd mottagaren av din Savage 42.
Justera EGW Savage 42 Scope Bases med fasthalen.

Satt in socket head Torx® skruvarna genom scope bases i fasthalen.

Atdrag skruvarna till ett viidmoment av 20 tum Ibs med Torx® nyckeln.

Applicera en droppe bla loctite pa varje skruv for 6kad sakerhet.

3. Anvandning:

® Fast dina Picatinny eller Weaver kikarsikte ringar pa de installerade scope bases.

® Justera kikarsiktet for gonavstand enligt din preferens.

® |Inspektera regelbundet installationen for att sakerstalla att alla komponenter ar sékra och fungerar
korrekt.

Avfallsinstruktioner



® Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte i hushallsavfall.
* Overvag atervinningsalternativ for aluminiummaterial.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende séakerhet eller produktstdd, vanligen hanvisa till lampliga kanaler for hjalp.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsriktlinjer. Din sékerhet och tillfredsstallelse ar vara hogsta
prioriteringar. Njut av den forbattrade mangsidigheten av dina EGW Savage 42 Scope Bases!



Navod k bezpeénostnim pokyniim pro zakladny optiky
EGW Savage 42

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali zakladny optiky EGW Savage 42. Tento navod poskytuje dilezité bezpecnostni pokyny a
informace, které zajisti bezpe¢nou instalaci a pouzivani vaseho produktu. Pfed pouZitim si prosim ddikladné prectéte
tento navod.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zkontrolujte, zda jsou zakladny optiky kompatibilni s vaSim konkrétnim modelem zbrané.
Vzdy manipulujte se zbranémi opatrné a dodrzujte vSechny bezpecnostni protokoly.
Pouzivejte zakladny optiky pouze k jejich zamySlenému G&elu.

Pred instalaci zkontrolujte vyrobek na jakékoli poSkozeni. Nepouzivejte, pokud je poSkozen.
Uchovavejte zakladny optiky a vSechny pfisluSenstvi mimo dosah déti a neopravnénych osob.
HIaste jakékoli nebezpetné zkuSenosti s vyrobkem prislusnym organdim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
® Opatieni pfi instalaci:

® \Zdy pouzivejte doporucené nastroje pro instalaci, abyste se vyhnuli poSkozeni.
® Pfed zahgjenim instalace se ujistéte, zZe je zbran vybita.

® Opatieni pfi provozu:
® Pravidelné kontrolujte utaZeni vSech Sroubll a montazi po instalaci.

® Neprekracujte doporuceny to€ivy moment 20 palcovych liber pfi upeviiovani zakladny optiky.
* Pouzijte kapku modrého loctitu na Srouby, aby se zabranilo uvolnéni béhem pouzivani.

® Opatieni pfi manipulaci:

® Vzdy sméfujte zbran bezpecnym smérem pfi manipulaci.
® Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné strelecké prostredi.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a sméfuje bezpeCnym smérem.
® Pfipravte si potfebné néastroje: Torx® kli¢, modry loctit a Cisty pracovni prostor.

2. Kroky instalace:

Identifikujte tovarni otvory pro montaz optiky na pfijimaci vasi Savage 42.

Zarovnejte zakladny optiky EGW Savage 42 s montaznimi otvory.

Vlozte Srouby s Sestihrannou hlavou Torx® skrze zakladny optiky do montaZnich otvord.
Utahnéte Srouby na to€ivy moment 20 palcovych liber pomoci Torx® klice.

Naneste kapku modrého loctitu na kazdy Sroub pro zvySeni bezpec€nosti.

3. Pouzivani:

® Pripojte své Picatinny nebo Weaver krouzky na optiku k nainstalovanym zakladnam optiky.

® Upravte optiku podle svych preferenci pro vzdalenost oci.

® Pravidelné kontrolujte instalaci, abyste zajistili, Ze vSechny komponenty jsou bezpe€né a spravné
funguji.

Pokyny pro likvidaci



® Zlikvidujte vyrobek v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nezahazujte do domaciho odpadu.
® Zvazte moznosti recyklace pro hlinikové materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu
Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo podpory produktu prosim odkazujte na pfislusné kanély pro pomoc.

Dékujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasi nejvyssi
prioritou. Uzijte si zvySenou vSestrannost vasich zakladnach optiky EGW Savage 42!



